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Unii dintre voi , poate v-aţi întrebat ce înseamnã T-kit? Vã putem oferi cel 
puţin douã rãspunsuri. Primul este la fel de simplu ca şi întreaga versiune 
în englezã ,,Training-kit”. Al doilea are mai mult de-a face cu semnificaţia 
cuvântului ,,Ticket”-bilet, unul dintre documentele de care avem nevoie 
când mergem într-o cãlãtorie. Aşadar, pe copertã, mascota, numitã 
,,Spiffy” ţine în mânã un bilet de tren pentru a merge într-o cãlãtorie sã 
descopere idei noi. În imaginaţia noastrã acest T-kit este o unealtã pe 
care fiecare dintre noi o poate folosi în muncã. Mai amãnunţit, am vrea sã 
ne adresãm lucrãtorilor de tineret şi formatorilor şi le oferim unelte teor-
etice şi practice cu care sã lucreze şi pe care sã le foloseascã în vederea 
pregãtirii tinerilor.

   Colecţia T-kit este rezultatul unui efort colectiv de un an – implicând  
oameni din domenii culturale, profesionale şi organizaţionale. Forma-
tori de tineri în NGO şi scriitori profesionişti au lucrat împreunã pentru a 
crea publicaţii de în altã calitate care s-ar adresa nevoilor grupului-ţintã, 
vizând diversitatea abordãrilor subiecţilor din întreaga Europã.

    Acest T-kit este parte componenetã a unei colecţii de 4 titluri publicate 
în anul 2000, urmate de numeroase alte lucrãri în urmãtorii ani. Este unul 
din produsele Programului de parteneriat în pregãtirea lucrãtorului de 
tineret, condus de Comisia Europeanã şi de Consiliul Europei. În afara 
T-kit –ului parteneriatul între cele douã instituţii a creat şi alte zone de 
cooperare, cum ar fi cursurile pregãtitoare, revista ,,Coyote” şi un dinamic 
site pe internet.
      Pentru a afla mai multe despre dezvoltarea în parteneriat (publicaţii 
noi, noutãţi privind cursurile de pregãtire etc.) sau pentru a obţine ver-
siunea electronicã a T-kit-ului, vizitaţi site-ul parteneriatului: www.train-
ing-youth.net.
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